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VALDELOMAR O LA RENOVACION




ABRAHAM VALDELOMAR, CIEN ANOS DESPUES

EvAa VALERO*

Escribir sobre Abraham Valdelomar (Pisco, 1888 - Ayacucho, 1919), tras una centuria
de su prematuro fallecimiento, significa adentrarse en el autor que ejemplifica
la insurgencia literaria principal en el Perti de comienzos del siglo xx.

Rlepresentante de la renovacion del panorama
iterario peruano en los albores del siglo pasa-
do, su produccion abarca practicamente todos los
géneros literarios: narrativa, teatro, poesia, ensayo,
cronicas y articulos, prosas poéticas, asi como mu-
chos textos inclasificables desde un punto de vista
genérico. La dispersion de los multiples textos de
nuestro autor fue resuelta en 2001
por Ricardo Silva-Santisteban en su
edicion de las Obras completas de Val-
delomar, en las que, en lo relativo al
género principal del autor, el cuento,
establecio una organizacién que per-
miti6 poner orden y concierto en este
corpus textual: «cuentos exoticosy,
«novelas cortas», «cuentos criollos»,
«cuento cinematografico», «cuentos
yanquis», «cuentos chinos», «cuentos
humoristicos», «cuentos fantasticos»,
«crénicas y narraciones historicas,
Los hijos del Sol, y la biografia novelada
La Mariscala. Sobre esta edicion pudo
trabajar Elena Martinez-Acacio bajo
mi direccién en una tesis defendida en 2015, que ha
dado como resultado el libro Abraham Valdelomar,
narrador del Perii moderno. Una monografia que, tras
el centenario del autor, se convierte en una obra de
referencia sobre la narrativa de Valdelomar.

Pero no se puede recordar a Valdelomar sin
hacerlo de la mano del cenaculo de escritores por
él congregado, el célebre grupo Colénida, aquella
nueva promocién de escritores -nacidos pocos
anos después de José de la Riva Agiiero o los her-
manos Garcia Calderén- que surgioé paralelamente
a la generacion academicista y universitaria del
900 en 1916. Este surgimiento se produjo en torno
a la revista de titulo homonimo al del grupo, dirigi-
da, precisamente, por Valdelomar. Cabe recordar,
para situarle en dicho contexto, que la insurgencia
de este conjunto de autores supuso una defensa de
las provincias, de donde varios de ellos procedian
-Alberto Ureta, Abraham Valdelomar o Percy Gib-
son-, y represento, segun José Carlos Mariategui,
una insurreccion «contra el academicismo y sus oli-
garquias, su énfasis retorico, su gusto conservador,
su galanteria dieciochesca y su melancolia medio-
cre y ojerosar. Era el principio de la que Luis Alber-
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Palais Concert, Jiron de la Unién, ca. 1920

to Sanchez llamo la «herejia antinovecentista», que
tradujo de nuevo la oposicion congénita al Pera
entre Lima y la provincia -entre lo criollo e hispani-
co y lo mestizo e indigena-, en este caso a través del
antagonismo que enfrentaba dos propuestas litera-
rias: la academicista de los universitarios y la libre
creacion de los autodidactas.

Los escritores de este cendculo
se formaron literariamente en el mo-
mento de la belle époque: el tiempo
de los modernistas latinoamericanos
y de los simbolistas franceses, del
impresionismo, el gusto decadente y
el lirismo dannunziano. En este am-
biente, los llamados colénidas «prac-
ticaban la devocion a los paraisos
artificiales, al dandismo en el vestir,
el wildeanismo en el decir y a la cos-
tumbre criolla -especialmente de la
costa- como tema de sus divagacio-
nes». Protagonizando este cenaculo,
Valdelomar llam¢ la atencién de
inmediato con su refinamiento sno-
bista, y con la adopcién del seudénimo pasatista y
colonial de «El conde de Lemos».

Hablar de Valdelomar es, también, hacerlo so-
bre las tertulias del mitico Palais Concert, lugar em-
blematico de la belle époque peruana. Como es bien
conocido, la irdnica aseveracion de Valdelomar es
un emblema o topico del secular centralismo de la
capital: «jLima es el Peru, el Jiron de la Union es
Lima, el Palais Concert es el Jiron de la Union y yo
soy el Palais Concert!». Alli acudian artistas y escrito-
res, pero también llegaban, al decir de Julio Ramén
Ribeyro, «os ricachones para codearse con los bo-
hemios o tirarse un lance con las vienesas»; «el Pa-
lais, su Palais -escribi¢ Luis Loayza-, fue el centro de
una inteligencia, de un estilo que marcé la ciudad y
tendria lejanos efectos insospechados; a la mesa de
Valdelomar se sentaron Mariategui y Vallejo».

Siendo un provinciano de la costa, cuando Val-
delomar llegé a la capital resuelto a conquistar la
fama, se asimilo inmediatamente a las costumbres
del limenismo y adopto las formas literarias pro-
pias del novecientos. Ribeyro describio su aspecto
de dandy en una foto antigua que conservaba en
sus albumes de familia: «luce escarpines, pantalén



blanco de seda, chaleco a cuadros y corbata de ma-
riposa». Bien conocido es el mortal accidente, una
caida por unas escaleras relatada hasta la saciedad,
que truncé prematuramente su vida. Y, sin em-
bargo, a pesar de haber fallecido a los 31 afos, su
obra obtuvo una significacion fundamental para la
evolucion de la literatura peruana. Imprescindible
para entenderla es el libro de Sanchez, Valdelomar
o la belle époque, donde encontramos también un
extenso y detallado recorrido por su vida.

A lo largo de este libro son constantes las alu-
siones a la evolucién del escritor que, de atildado
cronista, se convirtio en «juvenil y ardoroso orador
de plazuela», lo que en su literatura se tradujo, so-
bre la fecha de 1913, en un abandono de sus «dan-
nunzianas rutilancias. Adquirié precision e ironia;
gand en sequedad y humor». Esta evolucion marca
un desarrollo literario en el que, tras despojarse del
peso de la tradicion limefa, que se evidencia preci-
samente en sus visiones urbanas -las de las novelas
breves La ciudad de los tisicos y La ciudad muerta,
ambas de 1911, asi como en Con la argelina al vien-
to, emprende una literatura diferente en la que se
incorpora con fuerza el ambiente de la provincia,
y cuyos logros mas relevantes se canalizan a través
del cuento: «El caballero Carmelo» (su relato mas
célebre, aparecido en 1913), «Los ojos de Judas»,
«Hebaristo, el sauce
que murié de amor,
etc. El paisaje costeiio
y su encanto nostal-
gico y melancolico es
el ambiente de estos
relatos en los que la
mirada poética hora-
da la realidad desnu-
da, el paisaje natural
de la costa peruana,
rodeado de un halo
de misterio que se nos
da a través de la idea-
lizacién del recuerdo
infantil y familiar.

Maridtegui subrayd la importancia de esa
evolucion para la literatura peruana, tanto por la
incorporacion de nuevos aires cosmopolitas (por
ejemplo, Valdelomar inici¢6 el cultivo de la gregue-
ria de Ramoén Gomez de la Serna) como por la
introduccion de la cotidianidad provinciana: «Su
personalidad no solo influyd en la actitud espi-
ritual de una generacién de escritores. Inicié en
nuestra literatura una tendencia que luego se ha
acentuado. Valdelomar, que trajo del extranjero
influencias pluricolores e internacionales y que,
por consiguiente, introdujo en nuestra literatura
elementos de cosmopolitismo, se sintid, al mismo
tiempo, atraido por el criollismo y el incaismon.
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ABRAHAM VALDELOMAR

TRISTITIA

Mi infancia, que fue dulce, sevena, triste y sola,
se desliz6 en la paz de una aldea lejana,
entre el manso rumor con que muere una ola
y el tasier doloroso de una vieja campana.

Ddbame el mar la nota de su melancolia;
el cielo, la serena quietud de su belleza;

los besos de mi madre, una dulce alegria,
y la muerte del sol, una vaga tristeza.

En la manana azul, al despertar, sentia
el canto de las olas como una melodia
y luego el soplo denso, perfumado, del mar,

y lo que él me dijera, aiin en mi alma persiste;
mi padre era callado y mi madre era triste
y la alegria nadie me la supo ensear.

1916

En suma, esta incorporacién de la provincia
y su ambiente como escenario de los relatos, la
evolucion hacia la sencillez narrativa, o la mirada
irénica y sarcastica de sus cronicas, entre otros ras-
gos, sittan a Valdelomar como renovador de una
nueva literatura peruana que pronto se concretaria
en novedosas propuestas estéticas. Fueron, en defi-
nitiva, muchos los que, en aquel tiempo, vieron en
Valdelomar la apertura de un nuevo rumbo para el
cuento nacional y auguraron al autor un puesto de
honor en las letras peruanas. Asi lo dejo pronostica-
do, ya en 1918, tras la publicacion del volumen de
cuentos El Caballero Carmelo, un joven Luis Alberto
Sanchez: «Cuando, dentro de algunos afos, se es-
criba la historia literaria de nuestra época; cuando
se hable de las influencias multiples y de los escrito-
res que, entre nosotros, tuvieron el valor de romper
muchos prejuicios y de flotar sobre la mediocridad
ambiente, Abraham Valdelomar tendra un lugar en-
vidiable y a él seran consagradas muchas paginas -tal
vez capitulos- de nuestra historia literaria actual».
En 2020, el libro de Elena Martinez-Acacio
hace realidad aquel lejano pronostico. Sirvan tam-
bién estas pdginas para dar merecida continuidad
a aquel vaticinio escrito, certeramente, hace algo
mas de un siglo. Celebramos con ello cien afos de
Valdelomar, y de critica literaria sobre su magna e
imprescindible obra en el devenir de la tradicion
literaria del Peru.
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Carmen Escalante y Ricardo Valderrama, en la biblioteca de su ca
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AMAUTAS CUZQUENOS

Dos de los mds importantes estudiosos de la cultu-
ra andina murieron el pasado agosto: Jorge Flores
Ochoa (1935) y Ricardo Valderrama Fernandez (1945).
Ambos eran cuzquefios, descendian de antiguos linajes
incaicos, signados también por la huella hispana, y aun-
que la vida académica los habia llevado por el ancho
mundo, se mantuvieron apegados al Cuzco, donde hi-
cieron notables aportes al conocimiento de la vida y cos-
tumbres de sus pueblos y ejercieron la catedra de antro-
pologia en la Universidad Nacional San Antonio Abad.

; Jorge Flores Ochoa llevo
a cabo estudios pioneros con
los pastores de altura y analizd
sus ritos y cosmovisiones en
importantes libros como Los
pastores de Paratia (1968) y Pas-
tores de Puna (1977). Ademas,
. hizo numerosos y documen-
tados trabajos etnogrificos
sobre temas diversos -queros,
practicas religiosas, cultura material y arte andino, en-
tre otros- aparecidos en distintas publicaciones.

Ricardo Valderrama y su esposa, Carmen Esca-
lante, publicaron en 1977 una obra ya clasica en la
tradicion oral peruana: Gregorio Condori Mamani. Au-
tobiografia, estremecedor testimonio de un cargador
y su conyuge, Asunta Quispe Huaman, en un texto
quechua-espaiiol que ha merecido numerosas traduc-
ciones y ediciones. Publicaron luego Del Tata Mallku a
la Mama Pacha: riego, sociedad y ritos en los Andes peruanos
(1988), Nosotros los humanos. Nuganchik runakuna. Tes
timonio de los quechuas del siglo xx (1992) y La doncella
sacrificada: mitos del Valle del Colca (1997).

A su obra antropoldgica, que suma otras investiga-
ciones y articulos, debe afadirse la enriquecedora hospi-
talidad de su casa de San Jerénimo, centro de animadas
tertulias donde eran acogidos destacados estudiosos que
visitaban la antigua capital inca. Elegido primer regidor
de la Municipalidad del Cuzco, Ricardo Valderrama
tuvo que asumir la alcaldia y cumplia ejemplarmente
su deber cuando fue victima de la pandemia. El lunes
31 de agosto, los pututos -caracolas marinas tocadas en
los ritos andinos-, dejaron oir sus sones dolientes en la
Plaza del Regocijo, donde familiares, autoridades y re-
presentantes populares le dieron el ultimo adios.

https://www.youtube.com/watch?v=9RfkN7tvd CA

J. Flores Ochoa
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AGENDA

Angel Chévez. En la playa. Oleo sobre tela, 1979

MALABRIGO, PUERTO Y CANCION

Paraiso de surfistas por la longitud de sus olas, el
puerto de Malabrigo (lamado también Chicama)
se encuentra a unos 70 km al norte de la ciudad
peruana de Trujillo, en la costa norte del pais. Ma-
labrigo inspiré uno de los temas mas apreciados de
la musica criolla: el triste con fuga de tondero que
lleva, precisamente, su nombre. La musica es del
cantor y compositor trujillano Alcides Carrefio Blas
(1905-1986) y la letra de César Mir6 (Lima, 1907-
1999), escritor multifacético. Desde hace mds de
medio siglo, el tema ha tenido numerosos intérpre-
tes, como el tenor Luis Alva, Lucha Reyes, Eloisa
Angulo o los hermanos Zafartu. Seguidores de este
grupo, Ketty Villaverde, Milagros Alvarado, Anto-
nio Silva y Valente Morales, integrantes del cuarte-
to Mi Peri, grabaron a fines del afio pasado la mas
reciente version de Malabrigo.

https://www.youtube.com/watch’v=KFHDLfueAog
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